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515528-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Servrar — Dostawa fabrycznie nowych serweréw wraz z niezbednym wyposazeniem,
oprogramowaniem uktadowym, licencjami, gwarancjg producenta oraz dokumentacjg technicznag
OJ S 141/2026 24/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie
E-postadress: przetargi@khk.krakow.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Dostawa fabrycznie nowych serweréw wraz z niezbednym wyposazeniem,
oprogramowaniem uktadowym, licencjami, gwarancjg producenta oraz dokumentacjg
techniczng
Beskrivning: 1.Przedmiotem zamdwienia jest zakup wraz z dostawg fabrycznie nowych
serwerOw wraz z niezbednym wyposazeniem, oprogramowaniem uktadowym, licencjami,
gwarancjg producenta oraz dokumentacjg techniczng. 2. Oferowana przez Wykonawce
realizacja przedmiotu zaméwienia nie moze obejmowac: 2.1. produktow ICT, ustug ICT lub
procesow ICT wskazanych w rekomendacji, o ktorej mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z 5 lipca
2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa (Dz.U. z 2026 r. poz. 20 ze zm.),
stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes bezpieczenstwa panstwa; 2.2.
produktu ICT, ktérego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawce
wysokiego ryzyka, o ktérej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, lub ustugi ICT, lub procesu ICT, okreslonych w tej decyzji —
pod rygorem odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 i 19 ustawy Pzp. 3.9.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik 1 do SWZ.
Forfarandets identifierare: 94f960ed-8727-4e88-aa37-1349a43a2072
Intern identifierare: OZP-271-PN-21/2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 48820000 Servrar
Ytterligare klassificering (cpv): 48800000 Informationssystem och servrar, 30211300
Dataplattformar, 30233141 Redundant anordning av oberoende skivminnen (RAID)

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpadow, ul. J. Giedroycia 23
Ort: Krakéw
Postnummer: 31-981
Del av land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
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Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
Postepowanie prowadzone jest na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych, zwang dalej ,PZP”, w trybie przetargu nieograniczonego -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvangsforvaltning: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Avbruten naringsverksamhet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsférfarandet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Bedragerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 ustawy
Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2
ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢
ustawy Pzp
Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp
Asidoséttande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp 10.6. Dodatkowo, z postepowania
wyklucza sie Wykonawce, wobec ktérego zachodzg przestanki wykluczenia na podstawie art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), zwanej dalej ,ustawg z 13 kwietnia”. Zgodnie z w
/w podstawg prawng, z postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego wyklucza sie:
10.6.1. Wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia; 10.6.2. Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z p6zn. zm.) jest
osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269
/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego
2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia;
10.6.3. Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu
art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 120 z pézn. zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu
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765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostka
dominujgcyg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy z 13 kwietnia. 10.7. Dodatkowo, z postepowania wyklucza sie Wykonawce (a takze
podwykonawce, dostawce lub podmiot, na ktérego zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamdéwienia), wobec ktérego zachodzg przestanki wykluczenia wynikajgce
bezposrednio z przepisoéw art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, tj.: 10.7.1. Zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub konces;ji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1i 3, art. 10 ust. 6
lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8,
art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 291 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub
z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub os6b
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 10.7.2. Na zasadzie odstepstwa od pkt.
10.7.1 wiasciwe organy mogg zezwoli¢ na udzielenie i dalsze wykonywanie zamowien, ktérych
przedmiotem jest: a) eksploatacja, utrzymanie, likwidacja potencjatu jgdrowego do zastosowan
cywilnych i gospodarowanie odpadami promieniotworczymi pochodzgcymi z tego potencjatu,
zaopatrzenie go w paliwo, ponowne przetwarzanie paliwa i zapewnienie jego bezpieczenstwa,
oraz kontynuacja projektowania, budowy i oddania do eksploatacji potrzebne do ukonczenia
cywilnych obiektow jgdrowych, a takze dostawa prekursoréw do wytwarzania medycznych
radioizotopow i na potrzeby podobnych zastosowan medycznych, technologii krytycznych na
potrzeby monitorowania promieniowania srodowiskowego, jak réwniez wspétpraca w
dziedzinie cywilnego wykorzystania energii jgdrowej, w szczegdlnosci w dziedzinie badan i
rozwoju; b) wspotpraca miedzyrzgdowa w ramach programéw kosmicznych; c) dostarczanie
absolutnie niezbednych towardéw lub swiadczenie absolutnie niezbednych ustug, ktére mogag
by¢ dostarczane lub S$wiadczone wytgcznie przez osoby, o ktérych mowa w ust. 1, lub ktérych
dostarczenie lub swiadczenie w wystarczajgcej ilosci lub w wystarczajgcym wymiarze moga
zapewnic wytgcznie osoby, o ktérych mowa w ust. 1; d) funkcjonowanie przedstawicielstw
dyplomatycznych i konsularnych Unii i panstw cztonkowskich w Rosji, w tym delegatur,
ambasad i misji, lub organizacji miedzynarodowych w Ros;ji korzystajgcych z immunitetéw
zgodnie z prawem miedzynarodowym; e) zakup, przywoz lub transport gazu ziemnego i ropy
naftowej, w tym produktéw rafinacji ropy naftowej, a takze tytanu, aluminium, miedzi, niklu,
palladu i rudy zelaza z Ros;ji lub przez Rosje do Unii. 10.7.3. Zainteresowane panstwo
cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu
udzielonym na podstawie niniejszego artykutu w terminie dwéch tygodni od udzielenia
zezwolenia.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
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Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamforbara sanktioner: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
7 ustawy Pzp

Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Ackordsuppgorelse med borgenarer: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
8 - 10 ustawy Pzp

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Dostawq fabrycznie nowych serweréw wraz z niezbednym wyposazeniem,
oprogramowaniem uktadowym, licencjami, gwarancjg producenta oraz dokumentacjg
techniczng
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamdwienia jest zakup wraz z dostawg fabrycznie nowych
serwerdéw wraz z niezbednym wyposazeniem, oprogramowaniem uktadowym, licencjami,
gwarancjg producenta oraz dokumentacjg techniczng. 2. Oferowana przez Wykonawce
realizacja przedmiotu zaméwienia nie moze obejmowac: 2.1. produktoéw ICT, ustug ICT lub
procesow ICT wskazanych w rekomendacji, o ktérej mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z 5 lipca
2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa (Dz.U. z 2026 r. poz. 20 ze zm.),
stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes bezpieczenstwa panstwa; 2.2.
produktu ICT, ktérego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawce
wysokiego ryzyka, o ktérej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, lub ustugi ICT, lub procesu ICT, okreslonych w tej decyzji —
pod rygorem odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 i 19 ustawy Pzp. 2.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik 1 do SWZ.
Intern identifierare: OZP-271-PN-21/2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 48820000 Servrar
Ytterligare klassificering (cpv): 48800000 Informationssystem och servrar, 30211300
Dataplattformar, 30233141 Redundant anordning av oberoende skivminnen (RAID)

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpadow, ul. J. Giedroycia 23
Ort: Krakoéw
Postnummer: 31-981
Del av land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
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Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora foéretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cena brutto
Beskrivning: Cena brutto — 100 %

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347847

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347847
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 24/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 24/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347847
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Warunki dotyczgce realizacji zamdwienia
okreslono w dokumentach zamoéwienia, w szczegolnosci w zataczniku nr 3 do SWZ.
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja
Ekonomiska arrangemang: Zasady finansowe okreslonow w projektowanych postanoweniach
umowy bedgcych zatacznikiem do SWZ.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for prévning: Srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale IX PZP
przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniost lub moze poniesc¢
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szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy. Srodki ochrony prawne;j
wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o
konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste,
o ktérej mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zaméwien Publicznych lub dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamoéwien, ktorych wartos¢ jest mniejsza niz
progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne.

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation som mottar anbudsansokningar: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie
Organisation som behandlar anbud: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie
Registreringsnummer: NIP: 6791862817
Registreringsnummer: REGON: 351118089
Postadress: ul. Jana Brozka
Ort: Krakéw
Postnummer: 30-347
Del av land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
E-postadress: przetargi@khk.krakow.pl
Tfn: 122691510
Webbadress: https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi/zamowienia-publiczne/
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som mottar anbudsansokningar
Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postepu 17a

515528-2026 Page 6/7


mailto:przetargi@khk.krakow.pl
https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi/zamowienia-publiczne/

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: (22)4587801

Den har organisationens roller:

Provningsorganisation

Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 2a5a1133-bb8b-45ee-ab14-7e30c2edOcbd - 02
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 23/07/2026 10:00:02 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 515528-2026

EUT S-nummer: 141/2026

Publiceringsdatum: 24/07/2026
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